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TOZ TORBASIZ TOZTORBASIZ
ELEKTRIKLi SUPURGE ] ELEKTRIKLi SUPURGE )
bagless vacuum cleaner dayanikh ev aletleri bagless vacuum cleaner dayanikli ev aletleri

Gilinliik temizlik ve kompakt tasarim

Daily vacuuming and convenient storage

por AR

& 1. Temizlenmesi kolay konteyner 2. EPAE10 @ 1. Easy to empty container 2. The EPA E10 air
filtreleme sistemi polen,bakteri, toz ve akarlarinin filter retains the majority of pollen, bacteria, dust,
biyik cogunlugunu tutar 3. Ylzeye gore mite droppings, etc. 3. Switchable brush
degistirilebilir stiplirme baghigi 4. Parketme sistemi 4. Parking system - easy storing

sayesinde kolay muhafaza

@) KULLANIM KILAVUZU
TOZ TORBASIZ ELEKTRIKLi SUPURGE ~ 6-9

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S.

Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad.

No: 5134771 Umraniye / ISTANBUL

T:216 5289000 F:216 528 99 99 E: info@profilo.com.tr
www.profilo.com.tr

@ USER MANUAL
BAGLESS VACUUM CLEANER 10-13

LOAL00-MSL€2dSd

N7
wn
i
™M
N
ol
Vg
ol

PROFiLO PROFiLO

www.profilo.com.tr e ——— www.profilo.com.tr

dayanikli ev aletleri dayanikli ev aletleri




@ Sayin Miisterilerimiz!

Bu Griinimiizi sectiginiz iin sizi tebrik ediyor ve Profilo
kullanicilari arasina hos geldiniz diyoruz.
En iyi sonuglar almak icin yalnizca orijinal Profilo
aksesuarlari kullanmanizi tavsiye ederiz. Bu aksesuarlar
6zel olarak bu rln icin tasarlanmiglardir.

Liitten bu kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun. Onemli
guvenlik talimatlarina Ozellikle dikkat edin. Bu kullanim
kilavuzunu gelecekte bagvurmak tizere saklayin.

Onemli giivenlik talimatlan

TEHLIKE! / UYARI!
Saglikla ilgili tehlike

o Kablosu, goOvdesi ya da tutma
yerinde gozle gorulur bir hasar varsa
cihazi kullanmayin. Bdyle bir durum
olmasi halinde cihazi yetkili servise
gotdrdn.

o Elektrik kablosu hasar gorirse,
herhangi bir tehlike olusmamasi
icin Ureticinin kendisi, yetkili servisi
ya da uzman bir kisi tarafindan
degistirilmelidir.

o Cihaz yalnizca vyetkili servisimiz
tarafindan  onarilabili. ~ Yanlis
onarim kullanici igin ciddi bir tehlike
olusturabilir. Bir sorun olmasi halinde
lutfen yetkili servis ile irtibata gegin.

o Temizlemeden, montajini yapmadan
ya da sokmeden once cihazin figini
mutlaka cekin.

o Pargalarini degistirmeden 6nce ya
da kullanim esnasinda hareketli
parcalarina yaklasacaginiz zaman
cihazi kapatin ve figini prizden gekin.

o Elektrikli sUpUrgeyi insanlari ya
da hayvanlar temizlemek igin
kullanmayin  ve hortum basini
gozlerden ve kulaklardan uzak
tutmaya 6zen gosterin.

o Elektrikli supurgeyi sivilari ya da
diger nemli kirleri temizlemek igin
kullanmayin.

o Cihazi guvenli bir sekilde nasil kulla-

nacaklarinin kendilerine gosterilmesi
ve maruz kalabilecekleri tehlikeleri
anlamalari durumunda aletler 8 yas
ve Uzeri gocuklar ve fiziksel, duyu-
sal veya zihinsel kapasiteleri dusuk
ya da deneyim ve bilgi eksikligi olan
kisilerce kullanilabilir. Cocuklar alet-
le oynamamalidir. Temizlik ve bakim
isleri gocuklar tarafindan baslarinda
bir yetiskin olmadan gergeklestiril-
memelidir.

UYARI!
Buna uyulmamasi cihaza zarar
gelmesine yol acabilir

Elektrikli stiptirgeyi yalnizca 16 A sigortaya sahip 220-
240 V bir prize takin.

Prizden ¢ikarmak icin kablosundan gekmeyin.

Elektrikli stptrgeyi ya da firgalarini kablosunun
lizerinden gegirmeyin ¢lnki bunu yaparak kablonun
yalitimina zarar verebilirsiniz.

Elektrikli stiptrgeyi filtrelerini takmadan ya da filtreleri
zarar gormis durumdayken kullanmayin.

Elektrikli stipirgenin icine sunlari gekmeyin: kibrit,
sigara izmariti, sicak kul. Elektrikli siipirgenin igine
sivri cisimler cekmekten kaginin.

Emis hortumunu, borularini ve hortum baslarini kontrol
edin ve iclerindeki kirleri alin.

Un, cimento, algi, yazicilar ve fotokopi makinelerinin
tonerleri, vb. ince tozlari elektrikli stplrgenin icine
cekmeyin.

Galisirken  elektrikli ~ stipirgenin  hava  deliklerini
kapatmayin. Aksi takdirde sicak hava elektrikli
stipirgeden disari glkamaz ve bu durum motorun
asin isinarak arizalanmasina ya da plastik parcalarin
deforme olmasina yol agabilir.

ONERILER
Uriinle ilgili bilgiler ve kullamima
dair oneriler

© Bu elekrikli stipiirge yalnizca evde kullanim igindir.
© Cihazi yalnizca kapali mekanlarda ve yalnizca kuru

zeminleri temizlemek icin kullanin. Suyla temizlenmis
bir hali tizerinde elektrikli stipiirgeyi kullanmadan 6nce
haliyi kurutun.
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Gagn Yonetim Merkezi
44477 66
Cihaziniz; kullanma ildigi sekilde ve yetkili kildigimiz teknik servis elemanlar disindaki sahislar tarafindan bakim, onarnim veya baska bir nedenle
midahale edilmemis olmasi sartiyla bitiin parcalan dahil olmak iizere tamamen malzeme, iscilik ve retim hatalarina karsi 2 (iKi) YIL SURE iLE GARANTI EDILMISTIR.

Anizalarin giderilmesi konusunda uygulanacak teknik yo in tespiti ile degistirilecek parcalarin sap tamamen aittir.
Malin tesliminden sonraki yiikleme, bosaltma ve sevkiyat aninda meydana gelecek arizalar garanti kapsami disindadir.
Belge uzerine tahrifat yapildigy, cihazin Gzerindeki orjinal seri numarasi kaldinlldigi veya tahrifat yapildigi takdirde garanti gecersizdir.

GARANTI SARTLARI

1. Garanti suresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2. Malin bitin parcalari dahil olmak tzere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.

3. Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen sire garanti siresine eklenir. Malin tamir siresi en fazla 20 is gunudur. Bu sire, mala iliskin arizanin servis
servis y olmamasi malin saticisi, bayii, acentasi, temsilciligi, ithalatcisi veya imalatcisindan birisine bildirim tarihinden itibaren baslar. Sanayii

malinin arizasinin 10 isgind icerisinde giderilmemesi halinde dretici veya ithalatci, tamir aya kadar, benzer i baska bir triind tiketiciye tahsis edecektir.

4. Malin garanti suresi icerisinde, gerek malzeme ve iscilik gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad
altinda hicbir icret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

5. Tiketicinin onarnim hakkini kullanmasina ragmen malin;

- Tiketiciye teslim edildigi tarihten itibaren, garanti suresi icinde kalmak kaydiyla, bir yil icerisinde en az dort defa veya imalatci-iretici ve/veya ithalatc tarafindan belirlenen garanti
siresi icerisinde alt defa arizalanmasinin yani sira, bu anizalarin maldan yararlanamamayi sirekli kilmasi,

- Tamiri icin gereken azami srenin asilmasi,
Firmanin servis Servis it mevcut ol halinde sirasiyla saticisi, bayii, acentesi, temsilciligi, ithalatcisi veya imalatci-treticisinden birisinin duzenleyecegi
raporla arizanin tamiri mamkin bul d beli ) da, tiketici malin dcretsiz degistirilmesini, bedel iadesi veya ayip oraninda bedel indirimi talep edebilir.

6. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

7. Garanti belgesi ile ilgili olarak cikabilecek sorunlar icin T.C. Gimrik ve Ticaret Bakanliqi, Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Midirligi’ne basvurabilir.
Bu belgenin kullaniimasina; 4077 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak yirirlige konulan Garanti Belgesi Uygs Esasl. Dair Y
uyarinca, T.C. Gimrik ve Ticaret Bakanhdi Taketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Mudurligu tarafindan izin verilmistir.

Bu iiriin PROFILO icin BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. tarafindan ithal/imal edilmektedir.

Uretici veya ithalatc Firma: Gumrik ve Ticaret Bakanligi Garanti Belgesi

BSH EV ALETLERI SANAYi Marka  Urin ismi Belge Belge
ve TICARET A.S. Numarasi Onay Tarihi
Fatih Sultan Mehmet Mah. Profilo  Meyve Sebze Sikacag 114946 24.07.2012
Balkan Cad. No.51 34771 Profilo  Sulsiticisi 115286 03.08.2012
Umraniye - ISTANBUL profilo  Mutfak Robotu 87053 13.07.2010
Tel : 0216 528 90 00 Pm:\:o ta . 90605 07.09.2010
. Profilo Cay Makinasi 88663 06.08.2010
Ere (RO SN & Profilo  Sarjli El Supurgesi 85224 18.06.2010
Profilo Sac Sekillendirme Cihazi 107013 18.11.2011
Profilo  Tost Makinasi 116313 03.09.2012
Profilo Sac Kurutma Makinasi 87183 15.07.2010
Profilo  Meyve Sebze Sikacag 114946 24.07.2012
Profilo Kanistina 115406 07.08.2012
Profilo  Blender 88662 06.08.2010
Profilo Sac Sekillendirme Cihazi 107013 18.11.2011

DIKKAT

Garanti suresinin anlasmazlik durumunda fatura tarihi esas alinacagindan bu belge ile birlikte faturanin veya okunakli fotokopisinin saklanmasi gereklidir.

YETKILI SATICI BSH EV ALETLERI SAN. VE TiC. A.S.
imza ve kasesi ﬁy"]

MALIN

Cinsi B KOCUK BN ALET R R e
Markas P PROFIL O e
Modeli

Bandrol ve Seri No.

Teslim tarihi ve yeri

Azami tamir siresi

Cihaz omri

Kullanim Sresi : 2. YIL.(Urgniin_fonksiyonunu_yerine getirebilmesi_icin)

SATICI FIRMANIN

Unvani

Adresi

Telefonu

Telefaksi

Tarih / imza / Kage



© Elektrik slptirgesi, sert yerleri ve halilari stipirmek
Uzere tasarlanmis olan, degistirilebilen modlu emici
firgaya sahip, Universal bir stplrgedir.

© Siipirge ile birlikte saglanan ve teknik parametrelerini
gosteren, Urline ait teknik veri sayfasi, kullanma
kilavuzunun ayrilmaz bir parcasidir.

Teknik parametreler

Elektrikli stplrgenin  modeli ve teknik parametreleri
siniflandirma etiketinde belirtilmistir. Sebeke korumasi 16 A.
Ses/video cihazlarinda parazite yol agmaz (Stptirgenin
altindaki rayting plate de yazilir).

Cihaz, stipirgelerin eko tasarimi gereksinimleri ile ilgili
2008/125/AT sayili Avrupa Parlementosu ve Konseyi'nin
yonetmeligin uygulanmasina iliskin 666/2013 sayili AB
Komisyonu'nun tizigtinde belirtilmis olan gereksinimleri
karsilar

Cihaz, supurgelerin enerji etiketleri ile ilgili, 2010/30/AB
sayili Avrupa Parlamentosu’'nun ve Konseyi'nin yonetmeligini
tamamlayan 665/2013 sayili (AB) Komisyon'un Kanun
Hukmiinde TiizGg'nde belirtilmis olan gereksinimleri karsilar.

Guriiltd seviyesi: max. 83 dB(A).

Statik elektrik

Havadaki nemin az oldugu alanlardaki bazi yizeyler

temizlenirken cihazda elektrik yiki olusabilir. Bu normal bir

durumdur ve cihaza zarar vermedigi gibi, ariza olarak da

degerlendiriimez.

Bunu en aza indirmek igin sunlari yapmanizi tavsiye ederiz:

® cihazin borusunu odadaki metal cisimlere degdirerek
cihazin elektrik yikiind bosaltin,

® odadaki havanin nemini artirin,

® her yerde bulunabilen statik elektrik onleyicilerden
kullanin.

Aletin parcalan 0

o Cikis filtresi kapadi

Q Emis fircasi takma Klipsi

© Fis ve kablo

0 “CYCLONE" toz bélmesi takma klipsi

© Acmalkapama digmesi

O Kablo sarma digmesi

@ Tutma yeri (‘CYCLONE toz bélmesi icin)

0 Stirgli — emis gliciini mekanik olarak ayarlamak igin
0 Emis hortumu

@ Uzayan emis borusu

@ “Vikrofiltre” cikis filtresi (siipirgenin icine takilir)

@ Temel EPA E10 filtresi (‘CYCLONE” toz bdlmesinin igine
takilir)

@® Temel EPA E10 filtresi (“CYCLONE toz bdlmesinin igine
takalir) siperi
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@ “CYCLONE" toz bélmesi (stiptrgenin ¢ikarilabilir moduilt)
@ “CYCLONE” toz bélmesinin Ust kapag!

@ “CYCLONE" toz bélmesinin alt kapag!

@ Kombinasyon emis firgasi

@ Aralik alma ucu

@ Kiictik firca

€D Kiigiik ug

Elektrikli siipiirgenin kullanima

hazirlanmasi

@ Emis hortumunun ucunu suplrgenin deligine sokun.
Hortumun ucundaki yivlerin stiplirgenin giris deligindeki 6zel
yuvalara oturmasi gerekmektedir.

@ Hortumun ucunu Klik sesi ¢ikarip yerine oturana kadar
saat yonlinde gevirin.

@ Hortumun diger ucunu, emici teleskopik boru ile baglayin.
Bu amag ile, “A” kilidine basip, boruyu, “A” kilidi “B”
deliginde kilitlenecek sekilde, hortum tutma yerine sokun.

@ Teleskopik emici ucunun uzunlugunu, siirgliyi ok yénline
kaydirarak ayarlayip, boruyu gekin/itin.

@Emici borunun 6teki ucunda, istenen emici ucu veya
firgayi takin.

@ Degistirilebilen modlu emici firga sert ylizeyleri ve halilari
stiplirmek icin kullanilabilir. Ahsap, sentetik veya fayans
yerler gibi sert ylizeyleri stipirmek icin, resimde gosterildigi
gibi, emici firgaya basip fircayi ¢ikarin . Hali stipiirmek
icin firgayi saklayin (emici firgadaki modu “smdless” konumuna
getirin).

@ Giig kablosunun fisini tutup (3) stiptirgeden ¢ikartin.

Gii¢ kablosunu cikarirken, ¢ikarilan kablonun
sonunu gosteren sari banda dikkat edin.
Kablodan asilma gibi hareketler, arizaya sebep
olabilir.

Fisi giic kaynaginin prizine yerlestirin.

Siplrgeyi galistirmadan 6nce “CYCLONE” toz bdlmesine
temel EPA E10 filtresinin takilmis ve ¢ikis filtresinin
yerlestirilmis oldugundan emin olun.

@Agma/kapama dugmesine basarak elektrikli stipirgeyi
caligtirin.

@0) Elektrikli sliplirgenizin  hortumunun  tutma  yerinde
mekanik bir emis glicl ayarlayicisi bulunmaktadir. Emis
guciini gegici olarak ve az miktarda ayarlamak icin bunu
kullanabilirsiniz.

“CYCLONE" toz bolmesinin sokiilmesi/

takilmasi

Elektrikli stprgenizde kirleri toplayan ve iginde tutan
cikarilabilir  bir “CYCLONE” toz bdlmesi (stplrgenin
cikarilabilir modiili) bulunmaktadir. “CYCLONE” doldugunda
bosaltmaniz gerekir.



Ii‘ Elektrikli sdiptirgenizin iginde bir giivenlik

valfi yer almaktadir. Emis hortumu ya da ona
takili pargalardan birisi tikandiginda ya da
“CYCLONE” toz bdlmesi asin doldugunda
otomatik olarak agilir. Valf agilinca makineden
kolayca ayirt adilen bir “pir pir” sesi gelmeye
baglar.

@ Agma/kapama diigmesine (5) basarak elektrikli stipiirgeyi
kapatin.

@ Fisini prizden ¢ekin.

(@ Emis borusunun ucunu saat ysniiniin tersine gevirin ve
giris boslugundan gikarin.

@ “CYCLONE” toz bélmesini stiptirgeden ¢ikarin. Bunu

yapmak icin toz bdlmesi klipsine basin ve toz bélmesinin Ust
kapagindaki kulptan gekerek cikarin.

@ “CYCLONE" toz bélmesini ¢p kutusunun Uzerine gétiirin
ve alt kapagindaki digmeye basarak bélmeyi bosaltin.

Daha sonra gerekiyorsa EPA E10 temel filtreyi
kontrol etmeniz, temizlemeniz ya da yenisiyle
degistirmeniz gerekir.

(6) “CYCLONE” toz béimesinin alt kapagini klik sesini duyana
kadar kapatin.

é “CYCLONE” sikica kapatiimalidir. Aksi halde
emis giicii diisebilir.

@Bosalttlglmz “CYCLONE" toz bdlmesini klik sesini
duyana kadar yerine ittirin.

Sunlari  fark ettiginizde
degistirmeniz gerekir:

a) elektrikli stptrgeniz kirleri etkisiz olarak gektiginde,
b) toz béimesi doldugunda.

Filtrenin ¢tkariimasi

Elektrikli stipirgeniz siklon filtrelemeli “CYCLONE” toz
bdlmesine sahiptir ve bu sayede geleneksel toz torbalarina
gereksinim duyulmadan kullanilabilir. Bir siklon filtresi kati
kirleri ayirmak igim dénen hava akimindan yararlanir. Kirler
bélmenin, dénen havanin onlari bdélmenin duvarlarina
savurdugu daire seklindeki kisminda ayrilir, daha sonra da
b6imenin sonraki odacigina tasinir. Onceden temizlenen
hava, en kuguk toz pargalarini yakalayan ve tutan EPA E10
filtresine yonlendirilir. Bu yikanabilir EPA E10 filtresinde,
kirlerin akan bir suyun altinda tutularak temizlenebilmesine
ve filtrenin yeniden kullanilabilmesine imkan veren &zel bir
filtreleme malzemesi kullaniimistir.

Suplrgenin ¢ikisinda da “Mikrofiltre” c¢ikis filtresi yer
almaktadir.

“CYCLONE” toz bdlmesini

Her iki filtrenin de: EPA E10 temel filtresi (12)
ve “Mikrofiltre” (11) kirlenmesi halinde, bunlari
yenileriyle degistirebilir, akan suyun altinda
temizleyebilirsiniz.

Filtrelerinizi ¢amasir makinesi ya da bulasik
makinesinde yikamayin.

Filtreler yalnizca dogal yollarla kurutulmalidir.

Filtrelerinizi sa¢ kurutma makinesiyle ya da isitici
veya radyatorlerin iizerine koyarak kurutmayin.

Filtreleri ~ degistirmeden dnce, siipiirgenin
kapali ve fisinin prizden c¢ekilmis durumda

oldugundan emin olun.
EPA E10 TEMEL FILTRE Q
EPA E10 temel filtredeki ince toz parcaciklarini temizlemek
gerekmektedir.
“CYCLONE" toz bdlmesini G béllimlnde anlatildig §ekilde
yerinden gikarin.
(D) “CYCLONE” blmesinin iist kapagdini gevirerek agik I:P

konumuna getirin ve kapagi yerinden ¢ikarin. Bélme doluysa
G bdlimuinde anlatildigi gibi bosaltin.

@) EPA E10 filtresini, rh‘e dogru (sembol ve bir okla
gosterilen yon temel filtre EPA E10’un tutma yerinin yaninda
yer almaktadir) “CYCLONE™un Ust kapagindan gikarmak
suretiyle agin.

@ Filtredeki siperi gikarin.

@ Siperi iyice temizleyin, silin ve kurulayin.

© Temel filtrenin kemerlerini (12) temizleyin, filtreniz hasar
gormisse yenisiyle degistirmeniz gerekir. EPA E10 (12)
kirlenmisse, yenisiyle degistirebilir ya da akan suyun
altinda temizleyebilirsiniz. Yerine geri takmadan once
filtreyi kurutmayi unutmayin.

Giivenlik sebepleriyle nemli ya da hasarli EPA
E10 filtresi (12) takilmamasi gerekmektedir.

@ Temizlediginiz siperi yeniltemizlenmis EPA E10 filtresine
takin.

Koruyucu gikintidaki siirgiilerin filtre hortumundaki yuvalara
girdiginden emin olun.

@ 6 EPA E10 temel filtresini toz bolmesinin Ust kapagindaki

yerine geri takin (ﬂ semboll ve okla gdsterilen yon EPA
E10'un tutma yerinin yanindadir).

@ Ust kapagdi “CYCLONE” toz boimesinin istiine geri takin
v

ve B isaretli kapali konumuna getirin.
KIik sesini duyana kadar “CYCLONE" bdlmesini
sliptirgedeki yerine ittirin.

EPA E10 temel filtresini (12) her 6 ayda bir
degistirmeniz énerilir.

Hasarli EPA E10 filtreleri daima fabrikamizin
iiretimi olan yeni ve orijinal bir filtreyle
degistirilmelidir.
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“MIKROFILTRE” GIKIS FILTRESI E

@ “Mikrofiltreyi” (11) degistirmek icin filtre kapadi baglantisina
basin ve ¢ikis filtresi kapagini yerinden cikarin.

@ Filtreyi kapaktan gikarin.

“Mikrofiltre” (11) kirlenirse, yenisiyle degistirebilir, temizleyebilir
ya da sudan gegirebilirseniz. Yerine geri takmadan &nce filtreyi
kurutmayi unutmayin.

Giivenlik sebepleriyle, nemli ya da hasarli
“Mikrofiltre” takilmamasi gerekmektedir.

@Yeni/temizlenmis filtreyi kesimine gore cikis Afiltresi
kapagina dikkatle yerlestirin.

@ Kapagin alt tarafindaki iki surglniin stipirgenin
hortumundaki yuvalara oturdugundan emin olmak suretiyle
filtre kapagini yerine geri takin. Klipsin hortuma sabitlenmesi
icin kapagdi bastirin. Klik sesini duydugunuzda cikis filtresi
kapagi dogru olarak takilmis demektir.

Hasar gérmiis “Mikrofiltre” daima fabrikamizin
tiretimi yeni ve orijinal bir filtreyle degistirilmelidir.

Calismanin bitirilmesi, temizlik ve hakim 0

@ Ac/kapat digmesine (8) basarak, stiplrgeyi kapatin.
@ Baglanti kablosunun fisini elektrik prizinden ¢ikarin.

(® Kablo toplama diigmesine basarak kabloyu toplayin (1)
Bu islem sirasinda, kablonun karismasini ve fisin stptirge
govdesine garpmasini dnlemek igin, kablodan tutun.

@Teleskopik emici boruyu emici ugtan ya da firgadan
ayirn.

@Teleskopik emici  boruyu hortumdan ayirin. Boruyu
hortum tutamacindan gikarmak igin, “A” kilidine basarken,
ayni zamanda boruyu ok yoniine gekin.

@ Emis borusunun ucunu saat yoénunin tersine gevirin ve
giris boslugundan gikarin.

@Elektrikli stiplrgeniz yatay konunda saklanabilir. Emig
firgasinin takma kancasini, emis firgasini sabitleyen ve
stiptirgenin arka tarafinda, elektrik kablosu gikisinin yaninda
klipse takin. Hortum elektrikli stipiirgeye takili kalabilir, ama
saklarken ¢ok fazla biikiilmemesine dikkat edin.

Gerekiyorsa, siplrgenin govdesi ve bdlmesi islak bir
bezle silinebilir (deterjanla 1slatiimalidir), kurutulabilir ya da
kuruyana kadar silinebilir.

Ovarak temizleme maddeleri ya da ¢oziicii
maddeler kullanmayin.
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Siipiirgeyi kullanirken karsilagabileceginiz

sorunlar

SORUN NE YAPMALI

Kullanim esnasinda | e Elektrikli stpirgeyi kapatin, fisini
stiplirgenin kapanmasi — prizden gekin ve yeniden agmadan
termik sigortanin devreye once 40 dakika kadar bekleyin.
girmesi. o “CYCLONE” toz bslmesini cikarin,
bosaltin ve temizleyin, EPA girig
filtresini temizleyin.

Siipiirge soguyana kadar | ® Aksesuarlari  kontrol edin  ve
“CYCLONE” toz bélmesini temizleyin: emis hortumu, borular,
takmayin. uglar, fircalar.

Sipirgeyi yeniden monte edin ve
calistirin.

Termik sigorta cok sik devreye
girmeye devam ederse ya da
soguduktan sonra elektrikli siiplirgeyi
yeniden calistiramiyorsaniz litfen
elektrikli stiptirgeyi servise goturin.

“CYCLONE” toz bolmesini ve
tertibatlari  kontrol edin, tikayan
seyi cikarin veya“CYCLONE” toz
bélmesini bosaltip temizleyin.

o Filtreleri degistirin veya temizleyin.

“CYCLONE” toz bdlmesini bosaltin
ve temizleyin, filtreleri degistirin ya da
temizleyin, emis borusunu, hortumu ve
hortum basini kontrol edin — tikanmaya
yol acan seyleri alin.

“Pir pir” sesini
duyabilirsiniz.

Elektrikli  sUpirgenizin
yeterli  kadar  etkili
calismamasi.

Evin sigortasinin atmasi. | Ayni elektrik devresine takili bagka
elektrikli aletler olup olmadigini kontrol
edin. Sigorta atmaya devam ederse

elektrikli siiplrgeyi servise gottiriin.

Elektrikli ~ stpurgenizin
calismamasi, govdesi ya
da elektrik kablosunun
hasar gérmesi.

Elektrikli siipirgenizi servise gottrin.

Ekoloji — cevreye dikkat edelim

Her kullanici, gevre korunmasina katkida bulunabilir. Bu ne
zor ne de ok pahalidir. Bu amagla:

Karton ambalajlarini atik kagit noktalarina atiniz.

Polietilen (PE) torbalarini plastik konteynerine

atiniz.

Cihaz Uzerindeki tehlikeli bilesenler gevre igin

zararl olabilir, bundan dolayr aginmis cihaz

uygun bir depolama noktasina verin.

Cihazi ¢oplerle birlikte atmayin!

Imalatg  kullamm amaci  digindaki kullanimlar ya da yanlis
kullanimlardan — kaynakli  hasarlardan  6tdrii  sorumluluk — kabul
etmemektedir.

Imalatgi gegerli yasa diizenlemelerine, normlara, direktifiere uygun
hale getirmek ya da yapisini, ticari niteligini, gériinimini degistirmek
icin ya da baska bir sebeple dnceden haber vermeksizin (riinde
dedisiklik yapma hakkini sakli tutar.
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Congratulations on your choice of our appliance, and
welcome among the users of Profilo products.

In order to achieve best possible results we recommend
using exclusively original Profilo accessories. They have
been specially designed for this product.

Please read this instruction manual carefully. Pay special
attention to important safety instructions. Keep this User’s
Guide for future reference.

Important safety instructions

DANGER!/ WARNING!
Health hazard

Dear Customers!

Do not operate the appliance if the
cord, the housing or the handle is
visibly damaged. In such a case,
return the appliance to a service
center.

If the supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.
The appliance can only be repaired
by qualified service personnel.
Improper  servicing may cause
a serious hazard to the user. In case
of defects please contact a qualified
service center.

Always unplug the appliance before
cleaning, assembling or dismantling.
Turn off the device and unplug
it from an outlet before replacing the
equipment or approaching moving
parts during use.

Do not use the vacuum cleaner to
clean people or animals, pay special
attention to keep the nozzles away
from eyes and ears.

Do not use the vacuum cleaner to
clean liquids or other damp dirt.

This appliance can be used by
children aged from 8 years and
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above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe
way and understand the hazards
involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by
children without supervision.

CAUTION!

Not observance can result in
damage to possessions

Connect the vacuum cleaner only to a 220-240 V mains
supply equipped with a 16 A fuse.

Do not unplug by pulling on cord.

Do not run the vacuum cleaner or the brushes over the
cord, it may cause damage to the cord insulation.

Do not use the vacuum cleaner without the filters
installed in the vacuum cleaner or if the filters are
damaged.

Do not pick up: matches, cigarette butts, hot ash. Avoid
picking up sharp objects.

Check the suction hose, the tubes and the nozzles —
remove the dirt from the inside.

Do not vacuum fine dust such as: flour, cement,
gypsum, toners for printers and copy machines etc.

It is forbidden to cover up the air holes of the vacuum
cleaner while it is working. Otherwise, the hot air
has no way of exiting the vacuum cleaner, and this
may lead to motor overheating causing a failure or
a deformation of the plastic parts.

SUGGESTION

Information on the product and
suggestions for its use

The vacuum cleaner is for household use only.
Operate the appliance only in indoor spaces and
vacuum only dry surfaces. Before vacuuming dry the
carpets that were wet cleaned.

Vacuum cleaner is a universal device with a switchable
sucking brush nozzle, which is used for vacuuming
hard floors and carpets.

Product data sheet provided with the vacuum cleaner
showing the technical parameters is an integral part of
the instruction manual.
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Technical parameters

The type of the vacuum cleaner and the technical parameters
are indicated on the rating label. Mains protection 16 A.

Does not cause interferences with audio/video devices.

The device meets the requirements of Commission
Regulation (EU) No. 666/2013 on implementing the Directive
of the European Parliament and of the Council 2009/125/EC
with regard to eco-design requirements for vacuum cleaners.

The device complies with the requirements of the
Commission Delegated Regulation (EU) No. 665/2013
supplementing Directive of the European Parliament and of
the Council 2010/30/EU with regard to energy labelling of
vacuum cleaners.

Noise level: max. 83 dB(A).

Static electricity

In the process of vacuuming of some surfaces in areas of
low air humidity the device may become electrically charged.
It is a natural phenomenon - it does not damage the device,
and it is not considered to be a fault.

In order to minimize the phenomenon, we recommend you to:

©® discharge the device by touching metal items in the room
with the pipe,

® increase air humidity in the room,

©® use widely available antistatic agents.

Appliance elements Q

o Outlet filter cover

Q Suction brush fastening clip

© Plug and cord

0 “CYCLONE" dust container fastening clip

© ON/OFF button

O Cord rewind button

@ Handle (for “CYCLONE” dust container)

0 Slider — mechanical regulator of the suction power
0 Suction hose

@ Telescopic suction tube

@ Outlet filter “Microfilter” (fitted inside the vacuum)

@ Basic EPA E10 fiter (fited inside “CYCLONE” dust
container)

@® Basic EPA E10 fiter (fitted inside “CYCLONE” dust
container) shield

@ “CYCLONE” dust container (vacuum’s removable module)
@ Upper lid of the “CYCLONE" dust container

@ Bottom lid of the “CYCLONE” dust container

@ Combination suction brush

@ Crevice nozzle

@ small brush

@ Small nozzle
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Preparing vacuum cleaner for 9
operation

Q) Insert the end of the suction hose in the vacuum's
opening. Make sure that the splines on the hose’s end fit into
the special slots in the vacuum’s inlet opening.

@ Turn the hose end clockwise until it clicks into place.

@Connect the other end of the hose (handle) with the
suction tube. In order to do it, press latch "A” and insert the
tube into the hose’s handle so that latch “A” is blocked in
opening “B”.

@Adjust the telescopic suction tube to the desired length
by sliding the slider according to the arrow and pull the tube
out/in.

@Attach the selected nozzle or brush to the other end of
the suction tube.

@ Combination suction brush may be used to vacuum hard
flooring and carpets. In order to vacuum hard surfaces —
wooden, plastic floors, ceramic tiles, etc. pull the brush out
by pressing the switch on the suction brush according to the
drawing . When vacuuming carpets, hide the brush
(set the switch on the suction brush 0 * sssllem”).

@ Grab the plug (3) and pull the cord out.

When pulling the power cord out, beware
of the yellow stripe signaling the end of the
cord. Persistent pulling (pulling on), may
damage the cord.

Insert the plug into the power outlet.

Before starting the vacuum, make sure that both “CYCLONE”
dust container has been fitted with the basic EPA E10 filter
and the outlet filter has been installed.

@Switch the vacuum cleaner on by pressing ON/OFF
button.

Your vacuum cleaner is fitted with mechanical suction
regulator located on the hose handle. You may use it to
temporarily and slightly correct the suction power.

Dismantling/attaching “CYCLONE” dust
container

Your vacuum cleaner comes with a removable “CYCLONE”
dust container (vacuum’s removable module) that collects
and holds the dirt. When “CYCLONE” is full, you need to
empty it.

Your vacuum cleaner is equipped with
safety valve located inside the vacuum’s
compartment. It opens automatically, when the
suction hose or any of the elements attached
to it get choked or “CYCLONE” dust container
is overfull. Once the valve opens, you will hear
a distinctive “whirring” sound coming out of
the machine.

@ Switch the vacuum off by pressing ON/OFF button (5).
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@ Remove the plug from the power outlet.

@ Turn the suction tube end counterclockwise and remove
it from the inlet opening.

(@ Disconnect “CYCLONE” dust container from the
vacuum. In order to do it, press the dust container clip and
swerve it away by holding the handle in the upper lid of the
dust container.

@ Move “CYCLONE” over the dust bin and press the clip
on the bottom lid and empty the container.

Now you should check EPA E10 basic
filter and if necessary, clean or replace it.

@ Close the bottom lid of the “CYCLONE” dust container
until you hear the click.

“CYCLONE” must be tightly closed.
Otherwise, the suction power may be reduced.

@Attach the emptied “CYCLONE” dust container to the
vacuum until you hear the click.

Itis necessary to empty “CYCLONE” dust container when you
notice that:

a) your vacuum cleaner is vacuuming less effectively,

b) dust container is full.

Filter disassembly

Your vacuum cleaner comes with “CYCLONE” dust container
with cyclone filtration enabling you to vacuum without the
need to use traditional bag. Characteristically, cyclone filter
uses the phenomena of the spinning stream of air in order
to separate solid contaminants. Contaminants are separated
in the circular part of the container, where the spinning air
throws them at the container’s wall; later they are moved
to the container’s next chamber. Pre-cleaned air is directed
to EPA E10 filter that picks up and holds the finest dust
fractions. This washable EPA E10 filter has been fitted with
a special filtering material to enable rinsing the dirt under
running water and reusing the filter.

The vacuum’s outlet is fitted with “Microfilter” outlet filter.

In case both filters: EPA E10 basic filter
(12) and “Microfilter” (11) get dirty, you can
replace them with the new ones, clean or rinse
them under running water.

You may not wash your filters in the washing
machine or dishwasher.

Filters may be dried only naturally.

You may not blow dry your filters or place it on
the heaters or radiators.

Before you replace the filters, make sure
the vacuum is switched off and the plug is
removed from the power outlet.
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EPA E10 BASIC FILTER Q

It is necessary to clean EPA E10 basic filter from the fine
dust fractions.

Dismantle “CYCLONE" dust container according to item G
@ Turn the upper lid of “CYCLONE” container to position
v

open I:P and remove the lid. If the container is full, empty it

in accordance with item G

@ Undo EPA E10 filter, removing it from the upper lid of

“CYCLONE” towards “ H” (the symbol and the direction

marked by an arrow are located next to the basic filter EPA

E10 handle).

@ Remove the shield from the filter.

@ Clean, wipe and dry the shield thoroughly.

©® Clean the basic filter's belts (12), if your filter is damaged,
you must replace it with a new one. If EPA E10 (12) has
been soiled, you may replace it with a new one, clean or

rinse it under running water. Remember to dry the filter
before you reattach it.

For safety reasons, attaching damp
or damaged EPA E10 filter (12) is not acceptable.

@ Insert the cleaned shield into the new/rinsed EPA E10 filter.

Make sure the slides on the protective flange are fitted into
the slots on filter hosing.

@ Reattach EPA E10 basic filter to its previous position in the

upper lid of the dust container (symbol Q along with the
direction marked by an arrow is provided next to EPA E10
handle.

@ Place the upper lid back over “CYCLONE” dust container
v

and turn it to the position closed ﬁ

(®) Attach “CYCLONE” container to the vacuum until you
hear the click.

It is recommended to replace EPA E10
basic filter (12) every 6 months of operation.

Damaged EPA E10 filter should always
be replaced with a factory new and original item.

“MICROFILTER” OUTLET FILTER G

@ In order to replace “Microfilter” (11) press the filter cover
interlock and remove the outlet filter cover.
@ Remove the filter from the cover.

If the “Microfilter” (11) gets dirty, you can replace it with a new
one, clean or rinse it. Remember to dry the filter before you
reattach it.

For safety reasons, attaching damp or
damaged “Microfilter” is not acceptable.

@Carefully place the new/rinsed filter in the outlet filter
cover according to the cutting.
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@ Place the filter cover back making sure that the two
slides located in the bottom part of the cover fit into the slots
on the vacuum’s hosing, press the cover in order for the clip
to lock in the hosing. The click you hear confirms that the
outlet filter cover has been correctly attached.

Damaged “Microfilter” should always be
replaced with a factory new and original item.
End of operation, cleaning and

maintenance G

@ Switch the vacuum off by pressing ON/OFF button (5).
@ Remove the plug from the power outlet.

@ Wind the cord by pressing cord rewind button (6). While
doing it, remember to hold the cord to make sure it does not
get tangled and the plug does not hit the vacuum’s hosing.
@ Disconnect the telescopic tube and the nozzle or the brush.
@ Disconnect the telescoping suction tube from the hose.
In order to remove the telescopic handle from the hose
handle, press latch “A” and pull the tube towards the arrow.
@ Turn the suction tube end counterclockwise and remove
it from the inlet opening.

@ Your vacuum cleaner may be stored in horizontal
position. Insert the fastening hook of the suction brush into
the clip fastening the suction brush located on the back of
the vacuum, next to the power cord outlet. The hose may
stay fastened to the vacuum cleaner, but make sure that it is
not bent too hard when stored.

If necessary, the vacuum’s housing and compartment
may be wiped with a wet cloth (it may be moistened with
a detergent), dried or wiped until dry.

A Do not use scouring agents or solvents.

Problems that may occur when operating the
vacuum

PROBLEM

WHAT TO DO

The vacuum switched
off during the operation
— thermal fuse turned on.

e Switch off the vacuum cleaner,
remove the plug from the power
outlet and wait for about 40 minutes
until you switch it on again.

o Remove, empty and clean
“CYCLONE” dust container, clean
EPA inlet filter.

Until the vacuum | ® Check and clean the accessories:

cools down, do not suction hose, tubes, nozzles and

attach “CYCLONE” dust brushes.

container. o Reassemble the vacuum and start
it up again.

If the thermal fuse keeps turning on
way too often or if you are unable to
switch the vacuum cleaner on again
after it cooled down, please take the
vacuum cleaner to the service.
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PROBLEM WHAT TO DO

o Check “CYCLONE” dust container
and the fittings, remove the clog or
empty and clean the “CYCLONE”
dust container.

o Replace or clean the filters.

Empty and clean “CYCLONE” dust
container, replace or clean the filters,
check the suction tube, hose and
nozzle — remove the clog.

You can hear the
“whirring” sound.

Your vacuum cleaner is
not working efficiently
enough.

Check whether there are other electric
appliances plugged into the same
electric circuit, if the fuse turns on
repeatedly, take the vacuum cleaner to
the service.

Power installation fuse
went on.

Your vacuum cleaner fails
to work, the housing is
damaged or the power
cord is damaged.

Take your vacuum cleaner to the
service.

Ecology - Environmental protection

Each user can contribute to protect the environment. It is
neither difficult nor expensive. In order to do so:
Return cardboard packages to recycling
points.

Throw polyethylene (PE) bags into appropriate
containers.

Return a worn out appliance to an appropriate
collecting point as the components of the
appliance may pose a threat to the environment.

Do not dispose the appliance with the municipal waste!

The manufacturer does not accept any liability for any damages
resulting from unintended use or improper handling.

The manufacturer reserves his right to modify the product any time
in order to adjust it to the regulations, norms, directives or due to
construction, trade, aesthetic or other reasons without notifying in
advance.
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Her zaman
vaninizdayiz

PROFilLO

4447766

Cagn Yonetim Merkezi

Profilo ile ilgili tom sorulariniz icin...

(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan alan kodu cevirmeden)

Sabit telefonlardan yapilan aramalarda kullanmakta oldugunuz tarife Gzerinden, cep telefonu ile
yapilan aramalarda ise kayith oldugunuz GSM operatorinin tarifesi Gzerinden icretlendirme yapilmaktadir.

www.profilo.com.tr

Dederli misterimiz,

Profilo Cagri Yonetim Merkezi, 444 77 66 no’lu telefon numarasi ile, 7 giin 24 saat hizmet vermektedir.
Dogrudan bu numarayi cevirerek size en yakin yetkili servis telefonunu 6grenebilir veya arzu ettiginiz
hizmeti talep edebilirsiniz.

Ayrica, Profilo Cagri Yonetim Merkezi’ne www.profilo.com.tr adresindeki Misteri Hizmetleri béliminde
bulunan yazisma formunu doldurarak ya da 216 528 91 88 nolu telefona faks cekerek ulasabilirsiniz.

Asagida yer alan konulara 6zen gostermenizi 6nemle rica ederiz.

1. Cihazinizi mutlaka kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara dikkat ederek kullaniniz.
2. Urantnizle ilgili herhangi bir hizmet talebiniz oldugunda, yukanda belirtilen telefonlardan Cagri
Yonetim Merkezi'ni arayiniz. ' . '
3. Hizmet icin gelen teknisyene “PROFILO YETKILI SERVIS” kimlik kartini sorunuz. Bu kimlik karti,
18 yasindan kiciik elemanlara verilmemektedir.
4. Yetkili servisimiz, cihazinizda yapilan herhangi bir islemden sonra size servis fisini dizenleyip
vermek zorundadir. Bu servis fisini mutlaka isteyiniz ve kesinlikle saklayiniz.
° Uzman 'Q Orijinal Kaliteli ve 2 Saat
Personel * Yedek Ozel @ Arahginda
Parca Hizmet Randevu
z Temiz On-Line Donanimh 77,7 Adil
. . . . ~ - . .
Hizmet % Izleme PRy | Servis Filosu =~ | Nobetgi
% servisi

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. _
Fatih Sultan Mehmet Mahallesi, Balkan Caddesi No:51 34771 Umraniye, istanbul
T: 216 528 90 00 F: 216 528 91 88
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